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Ettepanek:

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS,

millega muudetak se Eur oopa Parlamendi ja ndukogu 13. detsembri 2011. aasta maar ust
(EL) nr 1343/2011 teatavate kalapluki k&sitlevate sitete kohta Vahemere ldise
kalanduskomisjoni (GFCM) lepinguga hélmatud piirkonnas
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SELETUSKIRI

1 ETTEPANEKU TAUST

Ké&esoleva ettepaneku eesmérk on votta liidu digusse Ule Vahemere Ul dise kalanduskomisjoni
(GFCM) poolt 2011., 2012. ja 2013. aasta istungjarkudel vastu voetud meetmed. GFCM on
FAO pohikirja artikli X1V kohaselt loodud piirkondlik kalandusorganisatsioon; selle peamine
eesmérk on edendada mere elusressursside varude arendamist, kaitsmist, otstarbekat
majandamist ja parimat kasutamist ning vesiviljeluse sédstvat arendamist Vahemeres, Mustas
meres ja neid Uhendavates vetes. GFCMi on volitatud tema pédevusvaldkonda kuuluvates
kisimustes vastu votma kohustuslikke otsuseid (soovitusi); need otsused on dldjuhul
adresseeritud lepinguosalistele, kuid voivad hélmata ka kéitgjatele (néiteks laevakaptenile)
pandavaid kohustusi. Konealused soovitused muutuvad siduvaks 120 péeva jooksul péarast
esimest teavitamist, tingimusel et vastuvéiteid e ole esitatud.

EL ja kimme liikmesriiki (Bulgaaria, Hispaania, Horvaatia, Itaalia, Kreeka, Klpros, Malta,
Prantsusmaa, Rumeeniaja Sloveenia) on GFCMi lepingu osalised. ELi digusse tuleb Ule votta
sellised GFCMi soovitustes sisalduvad asjakohased sédtted, mis on ELi &igusaktidega
hdélmamata voi ainult osaliselt hdlmatud, et tagada kdneauste sétete Uhetaoline ja t6hus
kohal damine kogu Euroopa Liidus.

Viimasel korral voeti GFCMi otsused ELi Gigusse (ile madruse (EL) nr 1343/2011" abil.

Praeguse ettepanekuga muudetakse eespool nimetatud digusakti, et lisada sinna Ulevoetavad
meetmed.

2. KONSULTEERIMINE HUVITATUD ISIKUTEGA JA MOJU HINDAMINE
Huvitatud isikutega ei olnud vaja konsulteerida ning mju ei olnud vaja hinnata.

3. ETTEPANEKU OIGUSLIK KULG
Kavandatud meetmete kokkuvote

Ettepanek sisaldab tehnilisi meetmeid, milles kasitletakse punakorallide sééstvat kasutamist,
merelindude, merikilpkonnade ja vaalaliste tahtmatu puigi véhendamist ning munkhljeste,
haide ja raide kaitsst GFCMi lepingu piirkonnas®. Need meetmed on ELi elupaikade
direktiivis ja muudes ELi Gigusaktides® kdnealuste liikide kaitsmiseks sitestatud meetmetest
rangemad ning sisaldavad konkreetseid registreerimis- ja teatamiskohustusi, mida peavad

Euroopa Parlamendi ja nukogu méarus (EL) nr 1343/2011, 13. detsember 2011, mis kéasitleb teatavaid
kalapliuki kasitlevaid sdtteid Vahemere Uldise kalanduskomisoni (GFCM) lepinguga hélmatud
piirkonnas ning millega muudetakse ndukogu maérust (EU) nr 1967/2006, mis kasitleb Vahemere
kalavarude sdastva kasutamise majandamismeetmeid (ELT L 347, 30.12.2011, |k 44).

2 Soovitused GFCM/35/2011/2 ja GFCM/36/2012/1; GFCM/35/2011/3; GFCM/35/2011/4;
GFCM/36/2012/2 ja GFCM/37/2013/2; GFCM/35/2011/5; GFCM/36/2012/3.

3 Noéukogu direktiiv 92/43/EMU, 21. mai 1992, looduslike elupaikade ning loodusliku loomastiku ja

taimestiku kaitse kohta, viimati muudetud nbukogu direktiiviga 2006/105/EU; maarus (EU) nr
1185/2003 haiuimede eemaldamise kohta laevade pardal, muudetud méérusega (EL) nr 605/2013;
madrus (EU) nr 812/2004, millega sitestatakse meetmed vaalaliste juhusliku puiigi  kohta
puigipiirkondades, ja muudetakse maérust (EU) nr 88/98; komisioni teatis ndukogule ja Euroopa
Parlamendile haide kaitse ja haivarude maandamise Euroopa Uhenduse tegevuskava kohta
(KOM(2009) 40 (I6plik)); komigioni teatis Euroopa Parlamendile ja nGukogule kalapitigivahenditega
toimuva merelindude juhuplitigi vahendamise tegevuskava kohta (COM (2012) 665 (final)).
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téitma nii kaitajad kui ka litkmesriigid. Lisaks vOetakse kéesoleva ettepanekuga liidu digusse
lile ka teatavad meetmed vaikeste pelaagiliste liikide piiligi kohta Aadria meres”.

Oigudlik alus

Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 43 [Gige 2.

Subsidiaar suse p6himdote

Ettepanek tehakse Euroopa Liidu ainupadevusse kuuluvas valdkonnas.
Proportsionaal suse p6himote

Ettepaneku tekstiga tagatakse agjakohaste GFCMi meetmete Ulevdtmine liidu digusse ega
minda nimetatud eesmérgi saavutamiseks vajalikust kaugemale.

Vahendi valik

Kavandatud 6igusakt: Euroopa Parlamendi ja ndukogu méaérus, millega parandatakse
olemasolevat méaarust.

Muud vahendid ei oleks piisavad jargmisel p&hjusel: madarust tuleb muuta maérusega.

4. MOJUEELARVELE
Ké&esoleva meetmega el kaasne téiendavaid liidu kulusid.

4 Soovitused GFCM/37/2013/1 ja GFCM/38/2014/1; viimane neist peaks varsti joustuma.
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2014/0213 (COD)
Ettepanek:

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS,

millega muudetak se Eur oopa Parlamendi ja ndukogu 13. detsembri 2011. aasta maar ust

(EL) nr 1343/2011 teatavate kalapuiiki kasitlevate sitete kohta Vahemere tldise

kalanduskomigjoni (GFCM) lepinguga hdlmatud piirkonnas

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 43 18iget 2,

vottes arvesse Euroopa Komigjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikmesriikide parlamentidele,
véittes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust®,
toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt

ning arvestades jargmist:

D

(2)
©)

(4)

Vahemere Uldise kalanduskomisjoni asutamislepinguga (edaspidi ,, GFCMi leping”)
nahakse ette sobiv mitmepoolse koosttd raamistik, et edendada Vahemere ja Musta
mere vee-elusressursside varude arendamist, kaitsmist, otstarbekat majandamist ja
parimat kasutamist sellises ulatuses, mida peetakse jéatkusuutlikuks ning mis el ohusta
nimetatud varude plisimajdamist.

Euroopa Liit ning Bulgaaria, Hispaania, Horvaatia, Itaalia, Kreeka, Kipros, Malta,
Prantsusmaa, Rumeeniaja Sloveenia on GFCMi lepingu osalised.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruses (EL) nr 1343/2011° kehtestatakse teatavad
kalapliuki kasitlevad satted Vahemere Uldise kalanduskomigjoni (edaspidi ,, GFCM”)
lepinguga hdlmatud piirkonnas. See on sobiv seadusandlik akt selliste GFCMi
soovituste rakendamiseks, mille sisu e ole vedl liidu digusega hdlmatud. M&érust (EL)
nr 1343/2011 on vGimalik muuta nii, et see hdlmaks asjakohastes GFCMi soovitustes
sisalduvaid meetmeid.

2011. ja 2012. aasta istungjérkudel vottis GFCM oma péadevusvaldkonnas vastu
punakorallide sdastvat kasutamist késitlevad meetmed, mis tuleks rakendada liidu
Biguses. Uks neist meetmetest hdlmab kaugjuhitavaid allveesbidukeid (ROV-d).
GFCM otsustas, et parast 2014. aastat keelustatakse ROVid, millele on soovituse
GFCM/35/2011/2 ausel vdja antud luba tegeleda siseriikliku jurisdiktsiooni alla
kuuluvates puugipiirkondades Uksnes punakorallivaru jalgimise ja uurimisega. Teise
soovituses GFCM/36/2012/1 sétestatud meetme kohaselt voib punakoralide saaki
tulevikus lossida vaid piiratud arvul nduetekohaste rgjatistega varustatud sadamates,
ning kdnealuste méaratud sadamate loetelud tuleb edastada GFCMi sekretariaadile.

ELTC,,Ik.

Euroopa Parlamendi ja nBukogu méarus (EL) nr 1343/2011, 13. detsember 2011, mis kéasitleb teatavaid
kalapliuki kéasitlevaid sédtteid Vahemere Uldise kalanduskomisoni (GFCM) lepinguga hélmatud
piirkonnas ning millega muudetakse ndukogu maérust (EU) nr 1967/2006, mis kasitleb Vahemere
kalavarude sdastva kasutamise majandamismeetmeid (ELT L 347, 30.12.2011, |k 44).
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(5)

(6)

(7)

Koikidest litkmesriikide méadratud sadamate loetelus tehtud muudatustest tuleks
teatada Euroopa Komigjonile, kes edastab asjaomased muudatused omakorda GFCMi
sekretariaadile.

GFCM vdttis 2011. ja 2012. aasta istungjarkudel vastu soovitused GFCM/35/2011/3,
GFCM/35/2011/4, GFCM/35/2011/5 ja GFCM/36/2012/2, milles on sdtestatud
meetmed merelindude, merikilpkonnade, munkhiljeste ja vaalaliste juhupligi
vahendamiseks GFCMi lepingu piirkonnas, ning mis tuleks rakendada liidu &iguses.
Nende meetmete hulga kuulub keeld kasutada alates 1. jaanuarist 2015 pdhja
kinnitatud nakkevorke, mille monokiu voi niidi 1abimd6t on suurem kui 0,5 mm,
selleks et vahendada vaalaliste juhuptitki. Selline keeld on juba sdtestatud nGukogu
méadruses (EU) nr 1967/2006, kuid see hdlmab tiksnes Vahemerd. Seepérast tuleks
kéesolevas madruses sdtestada, et agjaomast keeldu kohaldatakse ka Musta mere
suhtes.

GFCM véttis 2012. aasta istungjargul vastu soovituse GFCM/36/2012/3, millega
kehtestatakse meetmed, et tagada oma padevusvaldkonnas haide ja raide, eelkdige
Vahemere erikaitsealasid ja bioloogilist mitmekesisust késitleva protokolli’ Il lisas
(Barcelona konventsioon®) loetletud haide ja raide véljasuremisohus véi ohustatud
liikide korgetasemeline kaitse plugitegevuse eest. GFCMi meetmega keelatakse
traalnootade kasutamine kaldast kuni kolme meremiili kaugusel, kui seal e ole veel
saavutatud 50 m samastigavusjoon, voi kaldale 1&hemal kui 50 m samasiigavusjoon,
kui see sligavus saavutatakse kaldale |dhemal. Selline keeld on juba sétestatud
ndukogu méaaruses (EU) nr 1967/2006, kuid hdlmab iksnes Vahemerd. Seepérast
tuleks kaesolevas méadruses satestada, et asjaomast keeldu kohal datakse ka Musta mere
suhtes. Ké&esolevasse maarusesse tuleks lisada ka teatavad muud eespool osutatud
soovituses sitestatud ja magrusega (EU) nr 1185/2003° v&i muude liidu digusaktidega
hélmamata meetmed, mille eesmék on soovituses osutatud haide nduetekohane
identifitseerimine, et tagada koneal uste meetmete téielik rakendamine liidu 6iguses.

GFCM vittis 2013. ja 2014. aasta istungjérkudel vastu soovitused GFCM/37/2013/1 ja
GFCM/38/2014/1, milles on sédtestatud meetmed véikeste pelaagiliste liikide pltgi
kohta Aadria meres, kdnealused meetmed tuleks rakendada liidu dGiguses. Need
meetmed kéasitlevad eelkdige véikeste pelaagiliste liikide varu pllgivoimsuse
haldamist GFCMi geograafilistes aapiirkondades 17 ja 18 vastavalt pulgivoimsuse
sihttasemele, mille kehtestamisel |&htuti kalalaevade loetelust, mis tuli kooskolas
soovituse GFCM/37/2013/1 punktiga 22 esitada 30. novembriks 2013 GFCMi
sekretariaadile. Konealune loetelu sisaldab koiki traalnootade, seinnootade voi muud
liiki kokkuveotrossideta haarnootadega varustatud kalalaevu, millele asjaomased
liikmesriigid on andnud véikeste pelaagiliste liikide pulgi loa ning mis on
registreeritud geograafilistes alapiirkondades 17 ja 18 asuvates sadamates voi mida
kéitatakse geograafilises alapiirkonnas 17 ja/lvoi geograafilises alapiirkonnas 18, ehkki
nad olid 31. oktoobril 2013 registreeritud mdne muus geograafilises alapiirkonnas
asuvas sadamas. Koikidest eespool nimetatud loeteluga seotud muudatustest tuleb

Néukogu otsus, 22. oktoober 1999, Vahemere erikaitsealasid ja bioloogilist mitmekesisust kéasitleva
protokolli sBlmimise ja kéneal use protokolli lisade heakskiitmise kohta (Barcelona konventsioon) (EUT
L 322, 14.12.1999, Ik 1).

Noukogu otsus, 25. juuli 1977, millega sdlmitakse Vahemere saastekaitse konventsioon ja koostatakse
laevadest ning Shusdidukitest périt jéétmetest tuleneva Vahemere saaste véaltimist kasitlev protokoll
(EUT L 240, 19.9.1977, |k 1).

Noukogu médrus (EU) nr 1185/2003, 26. juuni 2003, haiuimede eemaldamise kohta laevade pardal
(ELT L 167, 4.7.2003, |k 1), mida on muudetud Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. juuni 2013. aasta
méaarusega (EL) nr 605/2013 (ELT L 181, 29.6.2013, Ik 1).
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(8)

(9)

(10)

kohe parast nende tegemist teavitada Euroopa Komisjoni, kes edastab asaomased
muudatused GFCMi sekretariaadile. GFCMi meede hélmab ka pardal hoidmise ja
lossimise keeldu, mida tuleks rakendada ELi 0Oiguses kooskdlas méadruse (EL)
nr 1380/2013" artikli 15 I6ikega 2.

Selleks et tagada kéesoleva méadruse teatavate sdtete rakendamiseks Uhetaolised
tingimused, tuleks komisjonile anda rakendusvolitused. Eespool osutatud sétted
holmavad jargmist: punakoralli korjamise miinimumsligavust voi punakoralli
kolooniate sarra miinimumlabimdodtu kasitleva erandi taotluse vorm ja edastamise
kord; selliste puugipiirkondade teadusliku hindamise tulemuste vorm ja edastamise
kord, mille suhtes kohadatakse punakoralli korjamise miinimumstigavust késitlevat
erandit; punakoralli korjamist kéasitleva teabe vorm ja edastamise kord; teave, mis on
seotud merelindude, merikilpkonnade, munkhiiljeste, vaalaliste ning haide ja raide
juhuptiiigiga, punakoralli lossimiseks madratud sadamate loetelus tehtud
muudatustega, teatavate kalalaevade mdjuga vaalaiste populatsioonile ning
munkhiljeste koopaid ja geogragfilis asukohti kirjeldavatel kaartidel ning
asjakohastes loeteludes tehtud muudatustega. Kdnealuseid volitus tuleks kasutada
kooskélas Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarusega (EU) nr 182/2011*.

Selleks et tagada GFCMi lepingust tulenevate kohustuste jatkuv téitmine liidu poolt,
tuleks komigjonile delegeerida volitused votta Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli
290 kohaselt vastu Gigusakte, milles kasitletakse erandite lubamist seoses punakoralli
korjamise keeluga kuni 50 m slgavusel ning punakoralli koloonia sarra
miinimuml&bimddduga. On eriti oluline, et komison viib oma ettevamistava t66
kéigus labi agakohaseid konsultatsioone, sealhulgas ekspertide tasandil. Delegeeritud
Oigusaktide ettevamistamisel ja koostamisel peaks komigon tagama asaomaste
dokumentide sama- ja Gigeaegse ning asakohase edastamise Euroopa Parlamendile ja
ndukogule.

Ma&arust (EL) nr 1343/2011 tuleks seepérast vastavalt muuta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Maéruse (EL) nr 1343/2011 muutmine

Maarust (EL) nr 1343/2011 muudetakse jargmiselt.

(1) Lisatakse artikkel 15a
»Artikkel 15a
» 1 raalnootade ja nakkevor kude kasutamine Musta mere piirkonnas

Traalnootade kasutamine on keelatud kaldast kuni kolme meremiili kaugusel, kui
seal e ole ved saavutatud 50 m samastigavusioon, vOi kaldale léhemal kui 50 m
samastigavusjoon, kui see stigavus saavutatakse kaldale |dhemal.

10

11

Euroopa Parlamendi ja nBukogu madrus (EL) nr 1380/2013, 11. detsember 2013, Uhise
kalanduspoliitika kohta, millega muudetakse ndukogu mé&iruseid (EU) nr 1954/2003 ja (EU) nr
1224/2009 ning tunnistatakse kehtetuks néukogu maérused (EU) nr 2371/2002 ja (EU) nr 639/2004
ning ndukogu otsus 2004/585/EU (ELT L 354, 28.12.2013, |k 22).

Euroopa Parlamendi ja nGukogu méérus (EL) nr 182/2011, 16. veebruar 2011, millega kehtestatakse
eeskirjad ja UldpShimdtted, mis kasitlevad liikmesriikide labiviidava kontrolli mehhanisme, mida
kohal datakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes (ELT L 55, 28.2.2011, Ik 13).
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Alates 1. jaanuarist 2015 on keelatud kasutada pdhja kinnitatud nakkevorke, mille
monokiu voi niidi 18bimddt on suurem kui 0,5 mm.”

(2) 1 jaotisele lisatakse peatiikid IV, V jaVI:
» 1V peatiikk

PUNAKORALLIDE KAITSE JA SAASTEV KASUTAMINE

Artikkel 16a

Reguleerimisala

Kaesoleva peatiiki sitteid kohaldatakse ilma, et see piiraks maéruse (EU) nr 1967/2006
artikli 4 16ike 2 ja artikli 8 16ike 1 punktide e ja g kohaldamist, v&i direktiivist 92/43/EMU*
tulenevaid mis tahes rangemaid meetmeid.

ET

Artikkel 16b
Minimaalne puugistigavus
Punakorallide korjamine on keelatud stigavusel alla50 m.

Komigjonile antakse volitus votta artiklis 27 kehtestatud korras vastu delegeeritud
Oigusakte, et teha erandeid 16ikest 1. Delegeeritud Gigusaktid peavad sisaldama
eeskirju, mis tagavad teadusliku hinnangu andmise putigipiirkondadele, mille suhtes
kohal datakse erandeid.

Loikes 2 osutatud erandeid vOib lubada ainult siis, kui on tdidetud jargmised
tingimused:

a)  kehtestatud on sobiv siseriiklik majandamisraamistik, sealhulgas maaruse (EU)
nr 1224/2009** artikli 7 kohane kalapiitigilubade véjaandmise kava;

b) siseriiklikul tasandil on hiljuti [&bi viidud uuringud punakoralli kolooniate
arvukuse ja ruumilise jaotumuse kohta;

c) piisavate keelupiirkondade ja -aegade abil on tagatud Uksnes piiratud arvu
punakoralli kolooniate kasutamine ja

d) agaomane liikmesriik teeb teaduslikke hindamis pidgipiirkondades, mille
suhtes kohal datakse erandit.

Liitkmesriigid, kes kavatsevad taotleda |Gikes 2 osutatud erandit, peavad komigjonile
esitama jargmised dokumendid:

a) teadudikud jatehnilised pohjendused;

b) loetelu kalalaevadest, kellel on lubatud korjata punakoralle ala 50 m
siigavusel ja

c) loetelu putgipiirkondadest, kus eespool nimetatud tegevus on lubatud ja mis
on kindlaks méératud geograafiliste koordinaatide abil nii maal kui ka merel.

Komigon vdib votta vastu rakendusakte 16ikes 4 osutatud eranditaotluste ja ning
|6ikes 2 osutatud teadusliku hindamise tulemuste vormi ja edastamist kasitlevate
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Uksikagalike eeskirjade kohta. Konealused rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas
artikli 25 |6ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Komigon teavitab GFCMi téitevsekretéri |6ike 2 kohaselt tehtud otsustest ja
kdneal uses |10ikes osutatud teadusliku hindamise tulemustest.

Artikkel 16¢
Korallikoloonia sarra miinimumlabimoot

Punakorallide koloonias asuvaid korale, mille sarra 18bimG6t on ala 7 mm,
mdddetuna koloonia alusest Uhe sentimeetri kérgusel, e tohi korjata, pardal hoida,
umber laadida, lossida, Ule anda, séilitada, mida, esitleda ega mudgiks pakkuda kui
t66tlemata toodet.

Komigjonil on artikli 27 kohaselt Gigus votta vastu delegeeritud Gigusakte, et lubada
erandina |Gikest 1 kohaldada alam&dduliste (< 7 mm) punakoralli kolooniate suhtes
maksimaal set Uletamismaara 10 % eluskaal ust.

Loikes 2 osutatud erandeid v@ib lubada ainult siis, kui on tadidetud jargmised

tingimused:

a) kehtestatud on siseriiklik majandamisraamistik, sealhulgas maédruse (EU)
nr 1224/2009* * artikli 7 kohane kal apiitigilubade véljaandmise kava;

b)  kehtestatud on konkreetsed jarelevalve- ja kontrolliprogrammid, milles on
kindlaks méératud kontrollitegevuse eesmérgid, prioriteedid ja vordlusal used.

Loike 2 kohast erandit taotlev liikmesriik esitab komisjonile asjaomase erandi kohta
teaduslikud ja tehnilised p&hjendused.

Komigon voib vastu votta rakendusakte |6ikes 4 osutatud teadudlike ja tehniliste
pohjenduste vormi ja edastamise kohta. Konealused rakendusaktid voetakse vastu
kooskdlas artikli 25 |6ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Komigon teavitab GFCMi téitevsekretéri |0ike 2 kohaselt vastuvdetud otsustest.

Artikkel 16d
Puugivahendid ja -seadmed

Punakorallide puhul on ainsaks lubatud pultgivahendiks elukutseliste kalurite
kasutatav kasihaamer.

Kaugjuhitavate alveesdidukite kasutamine punakorallide korjamiseks on keelatud.
See keeld hdlmab alates 1. jaanuarist 2015 kdiki kaugjuhitavaid allveesdidukeid,
millele liikmesriigid on soovituse GFCM/35/2011/2 punkti 3 alapunkti avdi punkti 3
alapunkti b alused vélja andnud loa tegeleda siseriikliku jurisdiktsiooni alla
kuuluvates plugipiirkondades tiksnes punakorallivaru jalgimise ja uurimisega.
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V peattkk
PUUGITEGEVUSE MOJU VAHENDAMINE TEATAVATE MERELIIKIDE PUHUL

Artikkel 16e
Reguleerimisala

Kéesoleva peatiki sdtteid kohaldatakse ilma, et see piiraks direktiivist 92/43/EMU Vo
direktiivist 2009/147/EU*** ja ndukogu maarusest (EU) nr 1185/2003**** tulenevaid mis
tahes rangemaid meetmeid.

Artikkel 16f
Merelindude juhupltik kalaplugivahenditega

Kaaaevade kaptenid peavad juhudlikult kalapltgivahenditesse sattunud merelinnud
viivitamata vabadusse laskma.

Artikkel 169
Merikilpkonnade juhupttk kalaputgipiirkondades

1. Kaaaevade kaptenid peavad viivitamata vabastama ja vigastusi tekitamata elusalt
vette tagasi laskma juhuslikult kalapuiigivahenditesse sattunud merikilpkonnad.

2. Kaaaevade kaptenid e tohi tuua kaldale merikilpkonni, vélja arvatud juhul, kui
tegemist on konkreetse padsteprogrammiga ja tingimusel, et agaomaseid padevaid
siseriiklikke asutusi on enne sadamasse naasmist nduetekohaselt ja ametlikult
teavitatud.

3. Laevadel, kes kasutavad véikeste pelaagiliste liikide pulgiks seinnootasid voi
pelaagiliste liikide pulgiks kokkuveotrossideta haardnootasid, on keelatud
merikilpkonni nootadega sisse piirata.

4. PGhjadngejada ja pdhja kinnitatud nakkevorke kasutavate laevade pardal peab olema
agjakohane varustus merikilpkonnade ohutuks kasitsemiseks, vorgust vabastamiseks
ja vettelaskmiseks, et tagada merikilpkonnade kasitsemine ja nende vabastamine
viisil, mis aitab neil kdige suurema tdendosusega ellu jaada.

Artikkel 16h
Munkhljeste (Monachus monachus) juhuptitik

1 Kaaaevade kaptenid e tohi votta pardale, Umber laadida vdi lossida munkhiilgeid,
védja arvatud juhul, kui see on vaaik nende paastmiseks ja konkreetse vigastatud
isendi paranemisele kaasa aitamiseks, tingimusel, et asaomaseid péadevaid
siseriiklikke asutusi on enne sadamasse naasmist nduetekohaselt ja ametlikult
teavitatud.

2. Kalalaevade kaptenid, kelle pltgivahenditesse on juhuslikult sattunud munkhiiljeste
isendeid, peavad need vigastus tekitamata viivitamata vabastama. Munkhiljeste
surnukehad tuleb lossida ning need konfiskeeritakse ja havitatakse siseriiklike
asutuste poolt.
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Artikkel 16i
Vaalaliste juhupiiiik

Kalaaevade kaptenid peavad juhudlikult kalapltgivahenditesse sattunud vaalalised
viivitamata merre tagasi laskma.

Artikkel 16j
Kaitsealused haid jaraid

1 Vahemere erikaitsealasid ja bioloogilist mitmekesisust késitleva protokolli***** ||
lisas loetletud hai- jarailiikide esindgjaid e tohi pardal hoida, Umber laadida, lossida,
ule anda, sdilitada, miua, esitleda ega mitgiks pakkuda.

2. Kaaaevad, mille pildgivahenditesse on juhudikult sattunud Vahemere
erikaitsealasid ja bioloogilist mitmekesisust kasitleva protokolli 11 lisas loetletud hai-
ja railiikide esindgjaid, peavad need vigastamatu ja elusana viivitamata vabaks
laskma.

Artikkel 16k
Haideidentifitseerimine

Halde pea maharaiumine ja nende nulgimine parda ning enne lossimist on keelatud.
Maharaiutud peadega nilitud haide turustamine pérast lossimist toimuval esmamudgil on
keelatud.

VI peatlkk

AADRIA MERES VAIKESTE PELAAGILISTE LIIKIDE PUUGI SUHTES KOHALDATAVAD
MEETMED

Artikkel 16l
Plugivoimsuse haldamine

1 Kéaesoleva artikli kohaldamisel on véikeste pelaagiliste liikide varude pitgivai msuse
sihttaseme kehtestamisel léhtutud asjaomaste liikmesriikide esitatud laevade
loetelust, mis on edastatud GFCMi sekretariaadile vastavalt soovituse
GFCM/37/2013/1 punktile 22. Kdnealused loetelud sisaldavad koiki traalnootade,
seinnootade v6i muud liiki kokkuveotrossideta haarnootadega varustatud kalalaevu,
millel on véikeste pelaagiliste liikide pttdmise luba ning mis on registreeritud | lisas
osutatud geograafilistes aapiirkondades 17 ja 18 asuvates sadamates, vOi mida
kaitatakse geograafilises alapiirkonnas 17 jalvdi geograafilises alapiirkonnas 18,
ehkki nad olid 31. oktoobril 2013 registreeritud mdnes muus geograafilises
alapiirkonnas asuvas sadamas.

2. Traalnootade ja seinnootadega varustatud laevad liigitatakse olenemata nende
kogupikkusest véikeste pelaagiliste liikide aktiivse putiigiga tegelevate laevade hulka,
kui sardiin ja/ansoovis moodustavad iga konkreetse pudgireisi puhul vahemalt 50 %
saagi eluskaalust.
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3. Liikmesriigid tagavad, et geograafilises alapiirkonnas 17 véikeste pelaagiliste liikide
aktilvee pllgiga tegelevate ning traanootade voi seinnootadega varustatud
kalalaevade Uldine plugivoimsus (véjendatuna brutotonnaazis (GT) jalvoi
brutoregistertonnaaZis (GRT) ning siseriikliku ja ELi laevastikuregistri kohases
mootori voimsuse (kW) néitgjas) el Uleta Uhelgi ajahetkel véikeste pelaagiliste liikide
pUtgivdimsuse sihttaset, millele on osutatud 16ikes 1.

4. Liikmesriigid tagavad, et véikeste pelaagiliste liikide pltgiga tegelevad traalnootade
ja seinnootadega varustatud kalalaevad, millele on osutatud 16ikes 2, ei plla kala
rohkem kui 20 paeva kuus vdi 180 paeva aastas.

5. Sellistel laevadel, mis on pldgireisil geograafilises aapiirkonnas 17 jalvdi
geograafilises alapiirkonnas 18, kuid mis e ole kantud 16ikes 1 osutatud pugiloaga
laevade loetellu, on keelatud pllda, vdi erandina maadruse (EL) nr 1380/2013
artikli 15 Idikest 1, hoida pardal voi lossida ansoovise- jalvOi sardiinikogust, mis
moodustab rohkem kui 20 % koguputgist.

6. Liikmesriigid teavitavad komigoni kdikidest 16ikes 1 osutatud volitatud laevade
loetelus tehtud taiendustest, kustutamistest ja/vdi muudatustest kohe pérast nende
tegemist. Need muudatused ei mojuta 18ikes 1 osutatud plugiviimsuse sihttaset.
Komigon edastab kdnealuse teabe GFCMi taitevsekretérile.

* Noukogu direktiiv 92/43/EMU, 21. mai 1992, looduslike elupaikade ning loodusliku loomastiku ja taimestiku
kaitse kohta (EUT L 206, 22.7.1992, |k 7).

** Noukogu méarus (EU) nr 1224/2009, 20. november 2009, millega luuakse tihenduse kontrollisiisteem (ihise
kalanduspoliitika eeskirjade jérgimise tagamiseks, muudetakse maérusi (EU) nr 847/96, (EU) nr 2371/2002,
(EU) nr811/2004, (EU) nr768/2005, (EU) nr2115/2005, (EU) nr 2166/2005, (EU) nr 388/2006, (EU)
nr 509/2007, (EU) nr 676/2007, (EU) nr 1098/2007, (EU) nr 1300/2008, (EU) nr 1342/2008 ning tunnistatakse
kehtetuks maarused (EMU) nr 2847/93, (EU) nr 1627/94 ja (EU) nr 1966/2006 (ELT L 343, 22.12.2009, |k 1).

*** Eyroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2009/147/EU, 30. november 2009, loodusliku linnustiku kaitse
kohta (ELT L 147, 01.07.2013, Ik 1).

***x NGukogu maarus (EU) nr 1185/2003, 26. juuni 2003, haiuimede eemaldamise kohta laevade pardal (ELT L
167, 4.7.2003, 1k 1).

***%%x N@ukogu otsus 99/800/EU, 22. oktoober 1999, Vahemere erikaitsedasid ja bioloogilist mitmekesisust
kasitleva protokolli sBimimise ja kénealuse protokolli lisade heakskiitmise kohta (Barcelona konventsioon)
(EUT L 322, 14.12.1999, |k 1).”

(3 Il jaotisele lisatakse peatikk la
,PEATUKK la

ANDMETE REGISTREERIMISE KOHUSTUS

Artikkel 17a
Punakorallide korjamine

Selliste kalalaevade kaptenid, kellel on punakoralli korjamise luba, peavad pardal
pudgipdevikut, millesse mérgitakse iga paev punakoralli- ja kalasaak puugipiirkondade ja
stigavuste kaupa, samuti plugipéevade ja sukeldumiste arv. See teave edastatakse viivitamata
padevatel e siseriiklikele asutustele.
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Artikkel 17b
Teatavate mereliikide juhupuik

Kaaaevade kaptenid peavad registreerima pllgipsevikus méasruse (EU)

nr 1224/2009 artiklis 14 osutatud jargmise teabe:

a) kdik merelindude juhupttgi ja vabastamise juhtumid;

b) kdik merikilpkonnade juhuplitigi ja vabastamise juhtumid, méarkides éra vahemalt
pudgivahendi liigi, pulgi aa, pulgivahendite veesoleku ga, sligavuse ja
asukoha, sihtliigi, merekilpkonlaste liigi ning selle, kas agaomane isend lasti
vettetagas surnult voi vabastati elusalt;

¢) kdik munkhljeste juhuplitigi ja vabastamise juhtumid,;

d) kdoik vaaldiste juhupllgi ja vabastamise juhtumid, mérkides dra vahemalt
asjaomase putigipiirkonna, pudgivahendite isedrasused, pllgi aja, asukoha (kas
geograafiliste alapiirkondade voi | lisas kirjeldatud statistiliste ruutude abil)
ning asjaomaste vaalaliste liigid;

€) Vahemere erikaitsealasid ja bioloogilist mitmekesisust késitleva protokolli 11 jalll
lisas loetletud hai- jarailiikide juhupltgi ja vabastamise juhtumid.

Liikmesriigid kehtestavad hiljemalt 31. detsembriks 2014 eeskirjad 1. 16ikes osutatud
juhuptitigi registreerimise kohta selliste kalalaevade kaptenite poolt, kelle suhtes el
kohaldata piiligipaeviku pidamise kohustust mésruse (EU) nr 1224/2009 artikkel 14
alusel.”

(4) Lisatakse jargmised artiklid 23aja 23b:

» Artikkel 23a
Ag akohaste andmete edastamine komig onile
|ga aasta 15. novembriks edastavad liikmesriigid komigjonile jargmised andmed:
a) andmed artiklis 17a osutatud punakorallide kohta;

b) elektroonilises vormis andmed merelindude, merikilpkonnade, munkhuljeste,
vaalaiste ning haide ja raide juhuptigi ning vabastamise kohta, samuti mis tahes
asjakohased andmed, millest artikli 17b I6ike 1 punktide a, b, c, d ja e kohaselt tuleb
teatada.

Komigon edastab |16ikes 1 osutatud teabe GFCMi téitevsekretérile iga aasta 15.
detsembriks.

Liitkmesriigid teatavad komigonile vastavalt soovituse GFCM/36/2012/1 |Gikele 5
kdikidest muudatustest punakorallide lossimiseks méaratud sadamate |oetel us.

Liikmesriigid koguvad usaldusvéarset teavet selle kohta, missugune on pdhja
kinnitatud nakkevorkude abil hariliku ogahai pllgiga tegelevate laevade mdju
vaal aliste populatsioonide Musta mere piirkonnas, ja esitab selle komisjonile.

Liikmesriigid teavitavad komisjoni koéikidest muudatustest munkhiljeste koobaste
geograafilisi asukohti kirjeldavatel kaartidel ja agakohastes loeteludes, millele on
osutatud soovituse GFCM/35/2011/5 punktis 6.

12

ET



6. Komigon edastab I0igetes 3, 4 ja 5 osutatud teabe viivitamata GFCMi
taitevsekretérile.

7. Komigon vdib votta vastu rakendusakte 18igetes 1, 3, 4 ja 5 osutatud teabe vormi ja
edastamise kohta. K8nealused rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 25 16ikes
2 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 23b
Véikeste pelaagilisteliikide kontroll, seireja jarelevalve Aadria meres

1 Liikmesriigid esitavad igal aastal enne septembri 18ppu komisjonile oma kavad ja
programmid, millega tagatakse artikli 161 sétete jargimine nduetekohase seire ja
aruandluse, eelkdige igal kuul toimunud pudki ja pllgikoormust késitleva seire ja
aruandluse kaudu.

2. Komigon esitab |6ikes 1 osutatud teabe GFCMi téitevsekretarile hiljemalt iga aasta
30. oktoobriks.”

(5) Artikli 27 I6ike2 esimeses lauses asendatakse tekst ,19. jaanuarist 2012
tekstiga: ,,[LISADA KAESOLEVA MAARUSE JOUSTUMISE KUUPAEV]".

Artikkel 2
Joustumine
Ké&esolev méérus joustub péeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Ké&esolev méaérus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav k&ikides liikmesriikides.
Briussel,

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
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